Our Laclg of Guaclalupc Parish

Mission: We Are One Church and One Family, Following Jesus Christ

Misién: Somos Una Iglesia y Una Familia, Siguiendo a Jesucristo

Church and Parish Offices

41933 Blacow Road
Fremont, CA 94538
Telephone: (510) 657-4043
Fax:(510) 657-4055
Email: info@guadalupe-parish.org

Website: www.guadalupe-parish.org

Office Hours: Monday-Friday
8am-12pm and 1pm-4pm

School and Clergy Residence

40382 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538

SR =
PASTORAL STAFF/EQUIPO PASTORAL

Fr. Joy Kumarthusseril, mf, Pastor
Fr. Francisco Figueroa-Esquer, Parochial Vicar

Deacon Ovide Guesnon (209) 814-0440
Deacon Steve Budnik
Deacon Jorge Lara

Gloria G. Lara, Parish Secretary

Sr. Janice Therese Wellington, O.P., Principal
Our Lady of Guadalupe School [Grades K-8]
40374 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
(510) 657-1674

Deacon Mike Cantlon
Director of Religious Education/Business Manager
Director de Educacion Religiosa/Administrador
Office at parish School/Oficina en la escuela,
(510) 651-4966

-----------------------

MASSES/MISAS:

Saturday Vigil/Vigilia del sabado:
5pm (English/Inglés), 7pm (Spanish/Espafiol)

Sunday/Domingo:
7:15am (English/Inglés), 8:30am (Spanish/Espaiiol),
~% 10:30am (English/Inglés), 12:15pm (Spanish/Espafiol) =
=T 6:00pm (English/Inglés)

Weekdays/Dias de la semana:
Monday thru Saturday/lunes a viernes: 9:00am
(Enghsh/lngles) Wednesdays & Fridays/miércoles y
viernes: 7:00pm (Spanish/Espaiiol)

SACRAMENT OF RECONCILIATION
SACRAMENTO DE RECONCILIACION
Confessions/Confesiones: Saturdays/sdbados:
3:30pm-4:30pm
Or contact a priest for an appointment
O llamar a un Padre para hacer una cita

MARRIAGE/MATRIMONIO

- Please call one of the Priests at least 6 months in
=+ advance to make arrangements. Por favor llame
“+ a uno de los Sacerdotes por lo menos con 6 meses de
=+ anticipacion para hacer arreglos.

= ANOINTING OF THE SICK

= UNCION DE LOS ENFERMOS

-~ A communal celebration of Anointing of the Sick is
.= held on the first Friday of the month at the 9:00am
;‘; Mass and at the 7:00 pm Spanish Mass. Anointing
-+ of the sick at home or in the Hospital, please call the ..
= parlsh office. Una celebracion comunal de Uncion de
=« los enfermos se lleva a cabo los Viernes Primeros en
=« la Misa de 9:00am y en la Misa de 7:00pm en espaiiol.
{; Para la Uncion de los Enfermos en su casa o en el

== hospital, por favor llamen a la oficina.

) ADORATION OF

) THE BLESSED SACRAMENT

= ADORACION AL SANTISIMO SACRAMENTO
= First Friday of each month after 9:00am Mass, con-
=, cluding with Benediction on Saturday at 8:30am.
=, Primer Viernes del mes, después de la misa de 9:00

= am, concluyendo con Bendicion el sabado a las

&, 8:30am

e BAPTISMS/BAUTIZOS

“T Please call the parish office at least 2 months in ad-

“* vance to arrange for the preparation program re-

- qulred of parents and godparents. Por favor llamen

“ala oficina por lo menos con 2 meses de antlczpaczon
para hacer los arreglos para la preparacion requerida
= para padres y padrinos.
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Church and Parish Offices

41933 Blacow Road
Fremont, CA 94538
Telephone: (510) 657-4043
Fax:(510) 657-4055
Email: info@guadalupe-parish.org

Website: www.guadalupe-parish.org
Office Hours: Monday-Friday
8am-12pm and 1pm-4pm

School and Clergy Residence

40382 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538

PASTORAL STAFF/EQUIPO PASTORAL

Fr. Joy Kumarthusseril, mf, Pastor
Fr. Francisco Figueroa-Esquer, Parochial Vicar

Deacon Ovide Guesnon (209) 814-0440
Deacon Steve Budnik
Deacon Jorge Lara

Gloria G. Lara, Parish Secretary

Sr. Janice Therese Wellington, O.P., Principal
Our Lady of Guadalupe School [Grades K-8]
40374 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
(510) 657-1674

Deacon Mike Cantlon
Director of Religious Education/Business Manager
Director de Educacion Religiosa/Administrador
Office at parish School/Oficina en la escuela,
(510) 651-4966

MASSES/MISAS:

Saturday Vigil/Vigilia del sabado:
5pm (English/Inglés), 7pm (Spanish/Espafiol)

Sunday/Domingo:
7:15am (English/Inglés), 8:30am (Spanish/Espatfiol),
10:30am (English/Inglés), 12:15pm (Spanish/Espaifiol)
6:00pm (English/Inglés)

Weekdays/Dias de la semana:
Monday thru Saturday/Iunes a viernes: 9:00am
(English/Inglés). Wednesdays & Fridays/miércoles y
viernes: 7:00pm (Spanish/Espaiiol)

SACRAMENT OF RECONCILIATION
SACRAMENTO DE RECONCILIACION
Confessions/Confesiones: Saturdays/sabados:
3:30pm-4:30pm
Or contact a priest for an appointment
O llamar a un Padre para hacer una cita

MARRIAGE/MATRIMONIO
Please call one of the Priests at least 6 months in
advance to make arrangements. Por favor llame
a uno de los Sacerdotes por lo menos con 6 meses de
anticipacion para hacer arreglos.

ANOINTING OF THE SICK

UNCION DE LOS ENFERMOS
A communal celebration of Anointing of the Sick is
held on the first Friday of the month at the 9:00am
Mass and at the 7:00 pm Spanish Mass. Anointing
of the sick at home or in the Hospital, please call the
parish office. Una celebracion comunal de Uncion de
los enfermos se lleva a cabo los Viernes Primeros en
la Misa de 9:00am y en la Misa de 7:00pm en espariol.
Para la Uncion de los Enfermos en su casa o en el
hospital, por favor llamen a la oficina.

ADORATION OF
THE BLESSED SACRAMENT

ADORACION AL SANTISIMO SACRAMENTO
First Friday of each month after 9:00am Mass, con-
cluding with Benediction on Saturday at 8:30am.
Primer Viernes del mes, después de la misa de 9:00
am, concluyendo con Bendicion el sabado a las
8:30am

BAPTISMS/BAUTIZOS
Please call the parish office at least 2 months in ad-
vance to arrange for the preparation program re-
quired of parents and godparents. Por favor llamen
a la oficina por lo menos con 2 meses de anticipacion
para hacer los arreglos para la preparacion requerida
para padres y padrinos.



Our Lad3 of Guaclalupe Parish

Mission: We Are One Church and One Family, Following Jesus Christ
Misién: Somos Una Iglesia y Una Familia, Siguiendo a Jesucristo
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“Holy, holy, holy is the LORD of hosts!

All the earth is filled with his glory!” - Isaiah

Pastor's Message

In the month of December when Bishop
Michael Barber asked me to be the successor of Fr.
John Prochaska, I felt so fortunate. I should confess
that, silent as he was, Fr. John always was a model
pastor for me and I am sure for most priests in the
Diocese of Oakland. His simplicity and spirituality
inspired everyone who came into contact with him.
I have no idea on how I will be able to follow his
examples if not with the help of your prayers and
support.

For those of you who do not know me, [ am
Fr. Joy Kumarthusseril. I am a religious priest be-
longing to the congregation “Missionaries of
Faith”. It was Bishop Allen Vigneron who invited
our Congregation in 2007 to come and serve the
Diocese.  After a short initial assignment in
Pleasanton, the Bishop entrusted to the pastoral
care of the Missionaries of Faith the parish of St.
Philip Neri and St. Albert the Great in 2008 with
the instruction to merge both parishes into one.
Just like how it happened here at Our Lady of Gua-
dalupe.

As 1 begin this new journey with you as
your pastor, I want to ask you for your prayers and
support just as you supported Fr. John and all the
previous pastors. Together, we can do great things
for our Parish community.

In few days we will begin our journey of
Lent. Announcing the Extraordinary Jubilee Year
of Mercy, Pope Francis had asked the Christian
community throughout the world “to live the sea-
son of Lent in this Jubilee Year more intensely as a
privileged moment to celebrate and experience
God’s mercy”. Let us resolve to live that challenge
as we begin this season of lent.

We also want to assure Fr. John of our con-
stant support and prayers for his mission endeavor
in Peru. We are so grateful to you Fr. John and we
the parish community will surely miss you! May
God Bless and keep you under his loving protec-
tion!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Special & Future Activities

How to Be a Catholic Man in the World Today
First & Third Tuesday of the month

Blacow Road (Office) 7:30p.m.
Living as Beloved Daughter of God
First & Third Wednesday of the month
Blacow Road (Office) 7:30p.m.

Ash Wednesday
Wednesday, February 5

St. Valentine’s Luncheon—Filipino Group
Saturday, February 13

YEAR OF MERCY
Act of Mercy
for the Jubilee Year of Mercy

The Diocese of Oakland, in partner-
ship with Catholic Charities of the
East Bay and the Alameda District
Attorney’s Office, will partner to open
a Safe House for minors between
the ages 11-17 who have been sexually trafficked.
The Bay Area is a nationwide hub for human traffick-
ing, and these children are the most victimized and
vulnerable. Together, we can bring healing, hope
and dignity to their lives. In conjunction with the
opening of the Safe House, Catholic Charities of the
East Bay and the Office of Life and Justice will coor-
dinate a campaign to build awareness and mobilize
action in all 84 parishes. If you would like to assist
with this work please contact Steve Mullin 510-768-
3165 smullin@cceb.org or Cristina Hernandez 510-
267-8379 chernandez@oakdiocese.org

INDULGENCES IN THE JUBILEE YEAR

During the Jubilee of Mercy, indulgences will be of-
fered to those who make the pilgrimage to walk
through the Holy Doors at the Cathedral of Christ
the Light; however, other conditions must also be
fulfilled in order to obtain the indulgences. For infor-
mation about indulgences and obtaining them, visit
the diocesan Jubilee of Mercy website:
http://jubileeofmercy-eb.org/
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\ : Dear Lord, As we enter
this Solemn and Holy
Ash

Season, we pray that
Wednesday

.f

you would send your

Holy Spirit upon us that

we might prepare ourselves

for these coming 40 days of Lent.

Even though we may no longer wear sackcloth

and ashes, we do seek to humble ourselves so

that we can understand the magnificence of Your

Love for us as You humbled Yourself and gave Your

Life on the Cross that we might receive the gift of
Eternal Glory with You. AMEN.

ASH WEDNESDAY
February 10, 2016

6:30 a.m.  English Mass

9:00 a.m. English Mass

11:30 a.m. School Mass—Parish Center
12:15 p.m. Spanish Mass

5:00 p.m. English Liturgy of the Word
6:00 p.m.  Spanish Liturgy of the Word
7:00 p.m. Bilingual Mass

TREAT YOUR VALENTINE TO A
CHAMPAGNE AND SALAD LUNCHEON

All are invited to come and enjoy a great lunch and
fellowship at the Annual Valentine’s Champagne
and Salad Luncheon on Saturday, February 13,
from 11:00am to 2:00pm at Our Lady of Guadalupe
Parish Center, 40382 Fremont Boulevard. This
event is sponsored by the OLG Filipino Group. Tick-
ets are $10.00 for adults and $5.00 for children and
will be sold after all the Masses or maybe pre-
ordered by contacting Gloria Lara at the Parish Of-
fice at (510) 657-40343.

READINGS FOR THE WEEK

1 Kings 8:1-7, 9-13; Mark 6:53-56
Tuesday: 1 Kings 8:22-123, 27-30; Mark 7:1-13

t Wednesday: Joel 2:12-18; 2 Cor. 5:20-6:2;

“ Matt. 6:1-6, 16-18

Deuteronomy 30:15-20; Luke 9:22-25
Isaiah 58:1-9a; Matthew 9:14-15

Isaiah 58:9b-14; Luke 5:27-32

Ex 16:2-4, 12-15; Ps 78:3-4, 23-24, 25, 54
Eph 4:17, 20-24; Jn 6:24-35

L Thursday:
L Friday:
¢ Saturday:

&

MARRIED ENRICHMENT FOR COUPLES
Saturday, February 13, 1:00pm
St. Agnes Parish, 3966 Chesnut Avenue, Concord

Flowers will fade and chocolates

will disappear, so do something
special this Valentine’s Day that
will last through the year. St. Ag-
nes Parish and Worldwide Mar-
ey riage Encounter cordially invite
you to enrich your marriage with
an afternoon presentation and workshop based on “Love
Never Ends” by Dr. Frank W. Nelson on Saturday, Febru-
ary 13 at 1:00pm. After the presentation, participants will
be able to attend Mass and renew their Marriage Vows.
Advanced registration is required. Contact Mikerhodaw-
wmw(@yahoo.com, OaklandWWME,org

Make Music a

Part of Your Life From the OLG Music Ministry

THE 10:30AM AND HAWAIIAN
' CHOIRS ARE ALWAYS LOOKING
, FOR NEW MEMBERS ESPECIALLY
MEN & ALTOS! If you feel called by the
Holy Spirit to use your God-given gift in
this ministry, please see Joe Albano, OLG
Sacred Music Director. You can approach
him after the Saturday 5:00pm Mass,
. 7:15am and 10:30am Sunday Masses. You
may also reach him at 299-5391 or email him at LuvAsIL-
vdU@aol.com. No prior experience necessary, though
helpful, but you must be willing to commit to a two-hour
rehearsal each week. We rehearse in the Church on Tuesday
evenings from 7:00 - 9:00pm. (On the 2nd Tuesday of each
month, rehearsal is in the School from 7:00 - 9:00pm)
Are you an experienced pianist and/or organist? Would
you like to volunteer your talent and help the 10:30 choir
from time to time? Please contact Joe Albano. Thank you!

OLG SCHOOL CRAB FEED/
AUCTION

Saturday - February 20, 2016
4:30pm to 11:00pm
Holy Spirit Parish Center
37588 Fremont Blvd.

Ticket Order Forms are available in the Church Ves-
tibule or by calling the School Office at 657-1674.

July 19: $ 9,686.00

Weekly Goal: $11,000.00 Our
88% of Goal Weekly Offering

Today’s Second Collection:
School & Religious Education
Next week’s Second Collection:
Easter Season Decorations
Thank you for your generosity!




Noticias en Espanol

Mensaje del Pastor

En el mes de diciembre, cuando el Obispo
Michael Barber me pidio ser el sucesor del Padre
John Prochaska, me senti muy afortunado. Les
debo confesar que asi de callado como es el Pa-
dre John, siempre fue un modelo de Pastor a se-
guir para mi, y estoy seguro que para muchos
Sacerdotes de la Didcesis de Oakland. Su senci-
llez y espiritualidad inspira a todos los que estan
en contacto con ¢él. No tengo idea de como voy a
ser capaz de seguir sus ejemplos. Solo con el
apoyo de todos ustedes.

Para los que no me conocen, soy el Padre Joy
Kumarthusseril. Soy un sacerdote religioso de la
Congregacion de “Misioneros de la Fe”. El
Obispo Allen Vigneron en 2007, invitdé a mi Con-
gregacion a servir en la Diodcesis. Después de
una corta asignacion inicial en Pleasanton. En
2008, el Obispo encargd a los Misioneros de la
Fe, el cuidado pastoral de las Parroquias de San
Felipe Neri y San Alberto el Grande, con la ins-
truccion de unificar en una, las dos parroquias.
Como pas6 aqui en Nuestra Sefiora de Guadalu-
pe.

Al iniciar este nuevo recorrido con ustedes
como su pastor, les quiero pedir sus oraciones y
su apoyo, igual como ustedes apoyaron al Padre
John y a todos los anteriores Pastores. Juntos
podemos hacer grandes cosas para nuestra comu-
nidad parroquial.

En poco tiempo, vamos a iniciar nuestro re-
corrido de Cuaresma. Anunciando el Extraordi-
nario Afio Jubilar de la Misericordia, el Papa
Francisco ha pedido a la comunidad Cristiana en
todo el mundo “vivir la temporada de Cuaresma
en este Afio Jubilar mas intensamente como un
momento privilegiado para celebrar y experimen-
tar la misericordia de Dios”. Vivamos esos retos
al iniciar esta temporada de Cuaresma.

También debemos asegurar al Padre John
nuestro constante apoyo y oraciones para su mi-
nisterio en Pert. jLe estamos muy agradecidos
Padre John, y en nuestra comunidad parroquial
por seguro lo vamos a extrafiar!

iQue Dios los bendiga y los mantenga bajo su
amorosa proteccion!

Padre Joy Kumarthusseril, mf

Actividades Especiales en el Futuro

Estudio de la Biblia
Todos los martes
Salén de Fremont Blvd.

7:00 p.m.

Miércoles de Ceniza
Miércoles 10 de febrero

Almuerzo de San Valentin—Grupo Filipino
Sabado 13 de febrero
Centro Parroquial

11:00 a.m.

6:30 a.m.
9:00 a.m.
11:30 a.m. Escuela Misa, Centro Parroquial
12:15 p.m. Espafiol Misa

Inglés Misa
Inglés Misa

5:00 p.m. Inglés Liturgia de la Palabra
6:00 p.m. Espanol Liturgia de la Palabra
7:00 p.m. Bilinglie Misa

EL PROYECTO GABRIEL
¢ Estas embarazada? ; Necesitas ayuda?
Llama al 1-800-910-0191(en esta parroquia al: 657-4043)

Los miembros de esta Iglesia ven el nacimiento de ca-
da bebé como una expresién fresca del inagotable amor
de Dios. Ofrecemos ayuda practica e inmediata a cual-
quier mujer enfrentando un embarazo no planeado.

Si necesitas informacién en espafiol llama al: 770-9558.

GRUPO DE ORACION
“Manantial de Vida”

El Grupo de Oracién Manantial de Vida de nuestra
Parroquia los invita a que se unan a ellos y asistan
todos los jueves de las 7 a las 9 p.m., en nuestro nue-
vo templo.

ESTUDIO BIBLICO

El Grupo del Estudio Biblico continuara reuniéndose
todos los martes a las 7:00 p.m. en el Centro Parro-
quial, 40382 Fremont Blvd. Aprovechen esta gran
oportunidad de conocer mas su fe para poder defen-
derla, asi como convivir con otros parroquianos.

Es gratis y no necesitan registrarse. Para mas informa-
cion llamen a la Oficina de la Parroquia al 657-4043.




MASS INTENTIONS:

Sat., Feb. 6 9am + Mary Riley, + Prefedigna Calventos,
Intentions of Enrique Eustaquio and Family
Intentions of the Ko Family
S5pm + Hoa and Minh Nguyen
7pm + Deceased Member of St. Vincent de Paul
Sun., Feb 7 7:15am + Bartolome Lopez
8:30am + Jose Ramirez
10:30am + Joe Maldonado
12:15pm  Intentions of Eulalia Hernandez, 88th Birthday
6pm  For the People of Our Lady of Guadalupe
Mon., Feb. 8 9am + Paul and Marie Pham
Tue., Feb. 9 9am  Intentions of Cayetano Eustaqio III and Family
+ Oliva Ocampo; + Katie Brammer; + lao Wang
Intentions of the Ko Family

Wed., Feb. 10 9am + Manuel da Costa; + All Souls in Purgaory

7pm + Jose Salazar, +Rosa Ma. Mota, Almas del Purgatorio
Thu., Feb. 11 9am + Arturo Salonga
Fri., Feb. 12 9am + Gaudencio Echon

7pm + Jose Gamboa; + Jose Julio Garcia; +Maureleo Mendoza
Sat., Feb. 13 9am + Mary Riley; + Hector Perez de Tagle;

+ Marissa Raymundo Torres; Fr. Nilo Lalap
Spm For the People of Our Lady of Guadalupe
7pm  + Maria Murillo
Sun., Feb 14 7:15am  + Mary Riley
8:30am + Felipe Vera; + Ma. Soledad Vera

10:30am + Michael Harmuth

12:15pm Guadalupanos
6pm + Bartolome Lopez

PRAY FOR THE SICK:

Kah Yip Thuy Nguyen
Lyn Galarpe Olga Romero
Soledad Murillo John Richards
Dorothy Elward Lino Gallardo

Fei Mei Chow Maria de J Gallardo
Karen Gordon George Miller
Maxima Carter Irma Snortum
Marion Obera Velma Lomas
Essie Gee

Sylvia Johnson
Betty Shehi
Maria E. Martinez
Leslie Duenas DECEASED:
Catarino Vallin Deacon Jorge Lara
Ida Moreno
Joseph Lucero
Carmen Salais
Rosa Maria Vera
Dorothy Ferreira
Ana Ma Chagolla
Collen Marron
John Carroll
Robert Untalan
Al Albertson
Juanita Estrellas
Dotti Rodriguez
Earl Rodriguez
Giselle Honore

P. Lateyrollerie
Arlene Furtado

Do not change the size or the position of this text frame

Ads will go here
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